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Informacje o wyswietlaczu

Zawartos¢ opakowania

Wyswietlacz jest dostarczany z pokazanymi ponizej komponentami. Nalezy sprawdzic,

czy otrzymano wszystkie komponenty i skontaktowac sie z firmg Dell jesli czego$

brakuje.

% UWAGA: Niektore komponenty moga by¢ opcjonalne i nie sg dostarczane z
monitorem. Niektdre funkcje mogg by¢ niedostepne w niektoérych krajach.

Wyswietlacz

Uchwyt Optiplex

Pilot & baterie
(AAA x 2)
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Rysik x 2

Uchwyt pilota

Zacisk kablowy x 3

Koncowka rysika x 2

Kabel zasilajgcy (zalezy od
kraju)

Kabel zasilajgcy do
podtgczenia systemu Optiplex
do wyswietlacza (patrz
Optiplex (Opcjonalny))

Kabel USB 3.0 przesytania
danych (udostepnia porty USB
wyswietlacza)

Kabel DP (DP do DP)
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Kabel VGA

Kabel HDMI

* Instrukcja pobierania
oprogramowania tablicy
Flatfrog

* Informacje dotyczace
bezpieczenstwa,
srodowiska i przepisow

» Instrukcja szybkiej
instalacji

Witasciwosci produktu

Wyswietlacz Dell P7524QT ma aktywna matryce, tranzystory cienkowarstwowe (TFT),
wyswietlacz ciektokrystaliczny (LCD) i podswietlenie LED. Wtasciwosci wyswietlacza:

aktywny obszar wyswietlania 189,273 cm (74,52-cali) (Zmierzony po przekatnej),
rozdzielczos$¢ 3840 x 2160 (wspdtczynnik proporcji 16:9), plus petnoekranowa
obstuga nizszych rozdzielczosci.

Rozstaw otworow montazowych w standardzie VESA (VESA™) 400 x 400 mm.
Obstuga plug and play, jesli funkcja ta jest wspierana przez system.

Regulacje OSD (On-Screen Display) dla tatwego wykonywania ustawien i
optymalizacji ekranu.

Gniazdo blokady zabezpieczenia.

Obstuga zarzgdzania zasobami.

Panel wyswietlacza niezawierajacy arsenu i rteci.

< 0,3 W w trybie gotowosci.

tatwa konfiguracja z Dell Optiplex Mirco PC (Wspdtczynnik ksztattu Micro).

Do 20 punktéw rozpoznawania dotyku i technologia dotykowa i 4 pens InGlass™.
Optymalizacja komfortu dla oczu z pozbawionym migania ekranem.

Mozliwe dtugotrwate efekty oddziatywania niebieskiego swiatta, moga
spowodowac uszkodzenie oczu, obejmujgce zmeczenie oczu lub cyfrowe
zmeczenie oczu. Funkcja ComfortView jest przeznaczona do zmniejszania ilosci
niebieskiego swiatta emitowanego z wyswietlacza w celu optymalizacji komfortu
oczu.

Informacje o wyswietlaczu |




Identyfikacja czesci i elementéw sterowania

Widok z przodu

Etykieta | Opis

1 Przycisk dotykowy obnizania ekranu

Odbiornik podczerwieni

2
3 Przycisk wtaczania/wytaczania zasilania
4

Wskaznik LED zasilania

State, biate swiatto oznacza, ze monitor jest wtgczony i dziata normalnie.
Migajagce, biate swiatto oznacza, ze monitor znajduje sie w trybie
oczekiwania.

5 Przycisk dotykowy funkcji uruchamiania OSD (W celu uzyskania dalszych
informacji, sprawdz Obstuga wyswietlacza)
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Widok od tytu

7

400 mm)

Etykieta | Opis Zastosowanie

1 Uchwyt x 4 Uzywany do przenoszenia
wyswietlacza.

2 Otwory montazowe VESA (400 x Do montazu wyswietlacza.

3 Gniazdo blokady zabezpieczenia Zabezpiecza Optiplex blokada
linki zabezpieczenia (sprzedawana
oddzielnie).
4 Uchwyt Optiplex Uzywany do chwytania komputera PC
Optiplex Micro.
5 Numer seryjny, etykieta z kodem Sprawdz te etykiete, jesli potrzebny jest
serwisowym i strona internetowa | kontakt z firmg Dell w celu uzyskania
6 Kod paskowy, numer seryjny i pomocy techniczne;.
etykieta z kodem Service Tag
7 Etykieta zgodnosci z przepisami Lista zgodnosci z przepisami.
8 Prad zmienny do optiplex Prad zmienny do zasilacza optiplex.
(opcjonalny)
9 Ztacze zasilania pradu zmiennego | Do podtaczania kabla zasilajgcego

wyswietlacza.
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Widok z boku

1a — i

i1b—— — 6

1c — ::

2 | — 7

3 —+— 8
—+—9

4 — |

5 —— 10

Etykieta | Opis Zastosowanie
1a Ztgcze HDMI 1
1b Ztacze HDMI 2 Podtaczenie do komputera kablem HDMI.
1c Ztgcze HDMI 3
2 Ztgcze DP Podtaczenie do komputera kablem DP.
3 Ztgcze VGA Podtgczenie do komputera kablem VGA.
4 Gniazdo liniowego Analogowe wejscie audio (dwukanalowe).
wejscia audio
5 Gniazdo liniowego Podtgczanie do zewnetrznych peryferyjnych
wyjscia audio urzadzen audio.
Obstuga wytacznie audio 2-kanatowego.
UWAGA: Gniazdo liniowego wyjscia audio nie
obstuguje stuchawek.
6 Porty (3) USB 3.0 Podtgcz do komputera kabel USB dostarczony
przesytania danych z wyswietlaczem. Po podtaczeniu tego kabla,
mozna uzywac ztgczy pobierania danych USB
na wyswietlaczui funkcji ekranu dotykowego
wyswietlacza.

10 |
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7 Porty (3) USB 3.0 Podtacz urzadzenie USB.
pobierania danych To ztgcze mozna uzywacé wytgcznie po podtgczeniu

kabla USB do komputera i ztgcza przesytania danych
USB na wyswietlaczu.

8 Port tadowania USB USB 3.0 z mozliwoscig tadowania prgdem 10 W z
BC1.2 przy 2A (maks.).

9 Ztgcze RS232 Zdalne zarzadzanie i sterowanie wyswietlaczem
przez RS232.

10 Ztgcze RJ-45 Zdalne zarzadzanie siecig i sterowanie
wyswietlaczem przez RJ-45.

Zrédta wejscia i parowanie USB

% UWAGA:Aby wtaczy¢ funkcje dotyku nalezy sie upewnic, ze zostat podtagczony
kabel zrédta wejscia i kabel USB przesytania danych i wykonac opisane ponizej

parowanie. NP.: Po podtaczeniu HDMI 1 + USB 2, funkcja dotyku nie dziata.

N

L

e

= = =
1 1
=== e
HDom 1 HDmI 2 HDm 3 P 10l
Zrédta wejscia | USB uprzesytania danych | Funkcja dotyku dziata lub nie
HDMI 1 CEC USB1 \
HDMI 2 USB 2 \Y
HDMI 3
DP USB 3 \
VGA
Widok z dotu
1 2 3
Etykieta | Opis
1,2 Gtosniki
3 Przycisk wtaczania/wytaczania zasilania
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Specyfikacje wyswietlacza

Typ ekranu

Aktywna matryca - TFT LCD

Typ panelu

Matryca IPS (In Plane Switching) Technologia

Wspotczynnik proporcii

16:9

Wymiary widocznego obrazu

Przekatna 189,273 cm (74,52 cala)
Aktywny obszar
W poziomie 1649,664 mm (64,95 cala)
W pionie 927,936 mm (36,53 cala)

Powierzchnia

1530782,6 mm? (2372,7 cala®)

Podziatka pikseli

0,429 mm x 0,429 mm

Liczba pikseli na cal (PPI) 59

Kat widzenia
W poziomie 178° (typowy)
W pionie 178° (typowy)

Jasnosc panelu

350 cd/m? (typowa)

Wspotczynnik kontrastu

1200 do 1 (typowy)

Powtoka ekranu wyswietlacza

9H, zabezpieczajgca przed smugami,
przeciwodblaskowa

Czas reakcji

8 ms typowy (G do G), 12 ms maksymalne (G do G)

Gtebia kolorow

1,07 miliona kolorow

Paleta kolorow NTSC (72%)
Potaczenia «1xDP12
«1xVGA
«3x HDMI 2.0

* 4 x port pobierania danych USB 3.0 (1 x USB z
mozliwoscig tadowania BC1,2 pragdem 2A (maks.))

* 3 x port przesytania danych USB 3.0

« 1 x analogowe wyjscie audio 2.0 (gniazdo 3,5 mm)

« 1 x analogowe wejscie audio 2.0 (gniazdo 3,5 mm)

*1xRJ-45

*1x RS232

Szerokos¢ ramki (krawedz
wyswietlacza do aktywnego
obszaru)

42,75 mm (gdra)
42,69 mm (strona lewa/prawa)
46,75 mm (dot)

12 |
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Dotyk

Typ InGlass Touch Technology™
Metoda wprowadzania Palec i rysik
Interfejs Zgodny z USB HID

Do 20 punktow dotyku
Punkty dotyku Do 4 pior

UWAGA: Rozrdznianie dotyku, pidra i gumki (funkcjonalnos$¢ zalezy od aplikacji).

Obstuga systemu operacyjnego

System Wersja Dotyk |Piéro |Gumka
operacyjny
Windows 7 Pro i Ultimate 20 4
8,81 20 4
10 20 4
Chrome OS | Linux wersja jadra 3.15 (3.10) lub nowsza? 20 4 (0) (0)
Android 4.4 (KitKat) z jadrem Linux 3.15 (3.10) lub 20 4 (0) (0)
nowszym?
System Linux wersja jadra 3.15 lub nowsza 20 4 1
operacyjny
na bazie
systemu
Linux
macOS 10.10, 10.11 1 (mysz?) Nie

! Funkcjonalnos¢ jadra Linux zostata sprawdzona na systemach Ubuntu 14.04 i Debian
8. Funkcjonalnosc¢ systemow Chrome OS i Android z jagdrem Linux 3.15 wymaga

potwierdzenia.

2 Emulacja myszy w trybie poziomym. Petny wielodotyk wymaga w systemie hosta

dodatkowych sterownikow.

Doktadnos$¢ wprowadzania sensora dotyku

Typ? Maks.?2 | Jednostka
Doktadnosé Srodek® 1,0 1,5 mm
wprowadzania sensora
P otk Krawedz* 12 2,0 mm

Srednia doktadno$¢ w okreslonym obszarze wprowadzania.

>20 mm od krawedzi aktywnego obszaru dotyku

1
2
3
4 >20 mm od krawedzi aktywnego obszaru dotyku

95-procentowa doktadnos¢ okreslonego obszaru wprowadzania.

Nalezy pamietac, ze doktadnos¢ sensora dotyku jest okreslona wzgledem aktywnego
obszaru dotyku, zgodnie z okredleniem na rysunku referencyjnym. Na ogolna
doktadnosc systemu, wspotrzednych dotyku wzgledem wspotrzednych wyswietlacza,

wptywajg tolerancje montazu.

Informacje o wyswietlaczu
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Specyfikacje rozdzielczosci

Zakres skanowania w poziomie | 30 kHz do 140 kHz (DP/HDMI)

Zakres skanowania w pionie 24 Hz do 75 Hz (DP/HDMI)

Maksymalnawstepnie 3840 x 2160 przy 60 Hz
ustawiona rozdzielczos¢

Mozliwosci wyswietlacza wideo | 480p, 576p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p
(Odtwarzanie DP & HDMI)

UWAGA: Obstugiwana rozdzielczos¢ wejscia VGA to tylko 1920 x 1080.

Wstepnie ustawione tryby wyswietlania

Tryb Czestotliwos¢ | Czestotliwos¢ | Zegar pikseli | Polaryzacjasynchro-

wyswietlania pozioma (kHz) | pionowa (Hz) |(MHz) nizacji (w pozio-
mie/w pionie)

720 x 400 315 70,0 28,3 -/+

640 x 480 315 60,0 25,2 -/-

640 x 480 375 75,0 315 -/-

800 x 600 379 60,0 40,0 +/+

800 x 600 46,9 75,0 49,5 +/+

1024 x 768 484 60,0 65,0 -/-

1024 x 768 60,0 75,0 78,8 +/+

1152 x 864 67,5 75,0 108,0 +/+

1280 x 800 49,3 60,0 71,0 +/+

1280 x 1024 64,0 60,0 108,0 +/+

1280 x 1024 80,0 75,0 135,0 +/+

1600 x 1200 75,0 60,0 162,0 -/+

1920 x 1080 67,5 60,0 193,5 +/+

2048 x 1152 716 60,0 1970 +/-

2560 x 1440 88,8 60,0 241,5 +/-

3840 x 2160 65,68 30,0 262,75 +/+

3840 x 2160 133,313 60,0 533,25 +/+
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Specyfikacje elektryczne

Sygnaly wejscia wideo » Cyfrowy sygnat wideo dla kazdej linii roznicowej
Na linie roznicowg przy impedancji 100 om

» Obstuga wejscia sygnatu DP/HDMI/VGA

Napiecie wejscia/ czestotliwosc¢/ | 100-240 V pradu zmiennego / 50 lub 60 Hz + 3 Hz

prad / 5,5 A (maksymalnie)
Napiecie wyjscia/ czestotliwos¢/ | 100-240 V pradu zmiennego / 50 lub 60 Hz + 3 Hz
prad / 2 A (maksymalnie)
Prad rozruchowy 120 V: 42 A (maks.) przy 0 °C (zimny start)
240 V: 80 A (maks.) przy 0 °C (zimny start)
Zuzycie energii 0,3 W (Tryb wytaczenia)!

0,5 W (Tryb gotowosci)*
140,0 W (Tryb wtgczenia)?
290,0 W (maksymalne)?
120,7 W (P_ )3

on

Nie dotyczy (TEC)?

t Zgodnie z definicjg w UE 2019/2021 i UE 2019/2013.

2 Ustawienia maksymalnej jasnosci i kontrastu z maksymalng moca tadowania we
wszystkich portach USB.

* P, : Zuzycie energii w trybie wtagczenia zgodnie z Energy Star 8.0.
TEC: Catkowite zuzycie energii w kWh zgodnie z Energy Star 8.0.

Ten dokument stuzy wytgcznie do informacji i odzwierciedla osiggi laboratoryjne. Osiagi
posiadanego produktu zalezg od zamowionego oprogramowania, komponentow i
urzadzen peryferyjnych, a aktualizowanie takich informacji nie jest obowigzkowe. Z tego
powodu, klient nie moze polegac na tych informacjach podczas podejmowania decyzji
o tolerancjach elektrycznych, itp. Nie zapewnia sie wyrazonych lub dorozumianych
gwarancji w odniesieniu do doktadnosci lub kompletnosci.

3)

4 UWAGA: Ten monitor ma certyfikat ENERGY STAR.

g
£

GY
Ten produkt jest zgodny z wymaganiami standardu ENERGY STAR przy fabrycznych
ustawieniach domyslnych, ktére mozna przywroécic przez funkcje “Zerowanie do
ustawien fabrycznych” w menu OSD. Zmiana fabrycznych ustawiert domyslnych
lub wtaczenie innych funkcji, moze zwiekszy¢ zuzycie energii, powyzej limitu
okreslonego przez standard ENERGY STAR.
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Charakterystyki fizyczne

Typ ztacza

» Ztacze DP

» Ztgcze VGA

» Ztgcze HDMI

* Liniowe wyjscie audio
* Liniowe wejscie audio
» Ztacze USB 3.0

« port tadowania USB - zasilanie podtgczonych
urzadzen pragdem do 5V (maks. 2A)

» Ztacze RJ-45
» Ztgcze RS232

Typ kabla sygnatowego Kabel DP, 3 m
(dostarczony) Kabel HDMI, 3 m
Kabel VGA, 3 m
Kabel USB 3.0, 3 m
Kabel zasilajgcy Optiplex, 1 m
Wymiary
Wysokos¢ 1017,44 mm (40,06 cala)
Szerokosc 1735,02 mm (68,31 cala)
Gtebokosc¢ 79,1 mm (3,11 cale)
Waga

Waga z opakowaniem

76,6 kg (168,87 funta)

Waga bez opakowania, z
kablami i akcesoriami

65,2 kg (143,74 funta)

Waga bez opakowania

64 kg (141,10 funta)
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Charakterystyki srodowiskowe

Zgodnosc ze standardami
* Monitor z certyfikatem ENERGY STAR
* Zgodnosc z RoHS
» Monitor bez BFR/PVC (wytaczajac kable zewnetrzne)
» Szkto bez arsenu, tylko panel bez dodatku rteci
Temperatura
Dziatanie 0 °C do 40 °C (32 °F do 104 °F)
Bez dziatania —20 °C do 60 °C (-4 °F do 140 °F)
Wilgotnosc¢
Dziatanie 10% do 80% (bez kondensacji)
Bez dziatania 5% do 90% (bez kondensacji)
Wysokos$¢ nad poziomem morza
Dziatanie 5 000 m (16 404 stop) (maksymalna)
Bez dziatania 12 192 m (40 000 stop) (maksymalnie)
Odprowadzanie ciepta 989,52 BTU/godzine (maksymalne)
477,70 BTU/godzine (Tryb wtaczenia)
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Przypisanie pinéw

Ztgcze DP

19171513119 7 5 3 1

2018161412108 6 4 2

Numer pinu | 20-pinowa strona podtgczonego kabla sygnatowego
1 ML3

2 GND

3 ML3(p)

4 ML2

5 GND

6 ML2(p)

7 ML1(u)

8 GND

9 ML1(p)

10 MLO

11 GND

12 MLO(p)

13 CONFIG1/(GND)
14 CONFIG2/(GND)
15 AUX CH (p)

16 Wykryw. kabla DP
17 AUX CH (n)

18 Wykrywanie bez odtgczania (Hot Plug Detect)
19 GND

20 +3,3V DP_PWR
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Ztacze VGA

Numer pinu | 15-pinowa strona podtagczonego kabla sygnatowego
1 Video-czerwony

2 Video-zielony

3 Video-niebieski

4 NC

5 Autotest

6 GND-R

7 GND-G

8 GND-B

9 Komputer5V / 3,3V
10 GND-synchr.

11 GND

12 DDC dane

13 Synchr. pozioma

14 Synchr. pionowa

15 Zegar DDC

Informacje o wyswietlaczu
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Ztagcze HDMI

Numer pinu | 19-pinowa strona podtaczonego kabla sygnatowego
1 TMDS DANE 2+

2 TMDS DANE 2 EKRAN

3 TMDS DANE 2-

4 TMDS DANE 1+

5 TMDS DANE 1 EKRAN

6 TMDS DANE 1-

7 TMDS DANE 0+

8 TMDS DANE 0 EKRAN

9 TMDS DANE 0-

10 TMDS ZEGAR+

11 TMDS ZEGAR EKRAN

12 TMDS ZEGAR-

13 CEC

14 Zarezerwowany (Bez zmiany w urzadzeniu)

15 ZEGAR DDC (SCL)

16 DANE DDC (SDA)

17 Uziemienie DDC/CEC

18 ZASILANIE +5 V

19 WYKRYWANIE BEZ ODtACZANIA (HOT PLUG DETECT)

20
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Ztgcze RS232

[©X® 2e®e )
® O ®
Numer pinu | 9-pinowa strona podtaczonego kabla sygnatowego
1 -

2 RX

3 T

4 -

5 GND

6 -

7 Not Used

8 Nieuzywany

9

Informacje o wyswietlaczu
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Ztacze RJ-45

Numer pinu | 12-pinowa strona podtgczonego kabla sygnatowego
1 D+

2 RCT

3 D-

4 D+

5 RCT

6 D-

7 GND

8 GND

9 LED2_Y+
10 LED2_Y-
11 LED2_G+
12 LED2_G-
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Uniwersalna magistrala szeregowa (USB)
W tej czesci znajdujg sie informacje o dostepnych w wyswietlaczu portach USB.

Ten komputer ma nastepujace porty USB:
* 3 USB 3.0 przesytania danych
» 4 USB 3.0 pobierania danych ( 1 Port tadowania USB)
% UWAGA: Porty USB wyswietlacza dziatajg wytacznie wtedy, gdy wyswietlacz jest
wtagczony lub w trybie gotowosci. Po wytaczeniu wyswietlacza, a nastepnie po

jego wtaczeniu, podtagczone urzadzenia peryferyjne moga wznowié¢ normalne
dziatanie po kilku sekundach.

Szybkos¢ transferu Szybkosé¢ Zuzycie energii
przesytania danych

SuperSpeed 5 Gbps 4,5 W (maks., kazdy port)

Wysoka szybkos¢ 480 Mbps 4,5 W (maks., kazdy port)

Petna szybkosc 12 Mbps 4,5 W (maks., kazdy port)

USB 3.0
port przesytania danych

USB 3.0
port pobierania danych

Numer Nazwa Numer Nazwa

pinu sygnatu pinu sygnatu

1 VBUS 1 VBUS

2 D- 2 D-

3 D+ 3 D+

4 GND 4 GND

5 StdB_SSTX- 5 StdA_SSRX-
6 StdB_SSTX+ 6 StdA_SSRX+
7 GND_DRAIN 7 GND_DRAIN
8 StdB_SSRX- 8 StdA_SSTX-
9 StdB_SSRX+ 9 StdA_SSTX+
Ostona Ekran Ostona Ekran

Informacje o wyswietlaczu
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Plug-and-Play

Wyswietlacz mozna zainstalowa¢ w dowolnym systemie zgodnym z Plug-and-Play.
Ten wyswietlacz automatycznie udostepnia dla komputera dane EDID (Extended
Display Identification Data) poprzez protokoty DDC (Display Data Channel), dlatego
system moze wykona¢ automatyczng konfiguracje i optymalizacje ustawien. Wiekszos¢
instalacji wyswietlacza jest automatyczna; w razie potrzeby, mozna wybrac inne
ustawienia. W celu uzyskania dalszych informacji o zmianie ustawien wyswietlacza,
sprawdz Obstuga wyswietlacza.

Jakos¢ wyswietlacza LCD i polityka pikseli

Podczas procesu produkcji wyswietlacza LCD moze sie zdarzy¢, ze jeden lub wiecej
pikseli utrwali sie w niezmienionym trudno dostrzegalnym stanie, co nie wptywa na
jakos¢ lub przydatnos¢ wyswietlacza. Dalsze informacje dotyczace polityki pikseli
wyswietlaczy LCD, mozna uzyskac na stronie pomocy technicznej Dell , pod adresem:
http://www.dell.com/support/monitors.
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Ustawienia wyswietlacza

Podtaczenie wyswietlacza

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur z tej czesci, nalezy sprawdzic
Instrukcje bezpieczenstwa.

W celu podtaczenia wyswietlacza do komputera:
1. Wytacz komputer.
2. Podtacz kabel HDMI/DP/VGA/USB od wyswietlacza do komputera.
3. Wtacz wyswietlacz.
4. Wybierz prawidtowe zrodto wejscia w menu OSD wyswietlacza i wtgcz komputer.

Optiplex (Opcjonalny)
Zaktadanie Optiplex

o Otworz opakowanie, wyjmij uchwyt Opti-
plex i pudetko z akcesoriami.

* Dostarczone akcesoria: Kable, pilot i baterie,
uchwyt pilota, rysik, wspornik na kable i
podrecznik.

1. Zdejmij pokrywe kabli.

2. Wtoz Optiplex PC i adapter zasilania do
odpowiednich wnek.

3. Podtacz kable i poprowadz kable z wykor-
zystaniem haczykow do prowadzenia kabli
znajdujacych sie w obrebie uchwytu PC box.

Ustawienia wyswietlacza | 25
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Zewnetrzne potaczenie PC

Podtaczenie kabla USB

Wsun uchwyt Optiplex z powrotem do
wyswietlacza.

UWAGA: Sprawdz czes¢ dotyczacg zrédta wejscia i parowania USB.

26 |
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Podtaczenie kabla HDMI

Podtaczenie kabla VGA

T
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Podtaczenie Optiplex
Podtaczenie kabla HDMI

8,
o

Podtaczenie kabla DP

i USB 3 [E‘
;- /‘D

U
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Podtaczenie kabla VGA

§ J‘USBS
ndl l:

Ustawienia wyswietlacza
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Montaz na scianie (Opcjonalny)

v d

P
"m

(Wymiary $ruby: M8 x 35 mm).

Sprawdz instrukcje instalacji dostarczong z zakupionym przez klienta, zestawem do
montazu na $cianie innej firmy. Zestaw do montazu na scianie zgodny z Vesa (400 x
400) mm.

1. Zainstaluj na $cianie ptyte scienna.

2. Umies¢ panel wyswietlacza na miekkim materiale lub poduszce potozonej na
stabilnej powierzchni stotu.

3. Przymocuj wsporniki montazowe z zestawu do montazu na scianie do wyswietlacza.
4. Zainstaluj wyswietlacz na ptycie scienne;j.

5. Upewnij sie uzywajac poziomicy, ze wyswietlacz jest zamontowany pionowo, nie jest
przechylony do przodu, ani do tytu.

% UWAGA:

* Nie nalezy prébowaé¢ montowac wyswietlacza dotykowego na scianie
samodzielnie.

¢ Powinien on zosta¢ zainstalowany przez wykwalifikowanych instalatorow.
Zalecany dla tego wyswietlacza wspornik do montazu na $cianie, mozna
znalez¢ na stronie internetowej Dell, pod adresem dell.com/support.

W4 UWAGA: Do uzywania wytgcznie ze wspornikami do montazu na $cianie z
certyfikatem UL lub CSA albo GS o minimalnym udzwigu rownym wadze produktu.

30 |  Ustawienia wyswietlacza


http://www.dell.com/support

Pilot

1. Wtaczenie/wytaczenie zasilania
Przetgczanie wtaczenia lub wytgczenia tego
wyswietlacza.

2. Zrodto wejscia

Wybor zrodta wejscia. Nacisnij przycisk o
lub o w celu wyboru sposrod VGA lub DP
albo HDMI 1 lub HDMI 2 lub HDMI 3.
Nacisnij przycisk 0 w celu potwierdzenia i
wyjscia.

3. W gore
Nacisnij, aby sie przenies¢ w goére menu OSD.

4. W lewo
Nacisnij, aby sie przenies¢ do lewej
czesci menu OSD.

5. W dét
Nacisnij, aby sie przenies¢ do dolnej
czesci menu OSD.

6. Menu
Nacisnij, aby wtaczy¢ menu OSD.

7. Jasnosé -
Nacisnij, aby zmniejszy¢ jasnosc.

8. Gtosnosc¢ -
Nacisnij, aby zmniejszy¢ gtosnosc.

9. WYCISZENIE
Nacisnij, aby wtaczyc¢/wytaczy¢ funkcje
wyciszenia.

10. Tryby ustawien wstepnych

Informacje wyswietlacza o trybach
ustawien wstepnych.

11. W prawo
Nacisnij, aby sie przenies¢ do prawej
czesci menu OSD.

12. OK
Potwierdzenie wprowadzenia lub
wyboru.

13. Wyjscie
Nacisnij, aby opusci¢ menu.

14. Jasnos¢ +
Nacisnij, aby zwiekszy¢ jasnosc.

15. Gtosnos¢ +
Nacisnij, aby zwiekszy¢ gtosnosc.
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Wktadanie do pilota baterii

Pilot jest zasilany przez dwie baterie AAA 1,5V.
W celu instalacji lub wymiany baterii:

1. Nacisnij, a nastepnie przesun pokrywe, aby jg otworzyc.
2. Dopasuj baterie, zgodnie ze znakami (+) i (=) wewnatrz wneki baterii.
3. Zatdz ponownie pokrywe.

A OSTRZEZENIE: Nieprawidtowe uzycie baterii moze spowodowaé wyciek lub

rozerwanie. Nalezy przestrzega¢ podanych instrukcji:

Baterie "AAA" nalezy umiesci¢ dopasowujac znak (+) i (-) na kazdej baterii do
znakow (+) oraz (-) we wnece baterii.

Nie wolno mieszac rodzajow baterii.

Nie wolno tgczy¢ nowych baterii z uzywanymi. Spowoduje to skrocenie zywotnosci
lub wyciek baterii.

Zuzyte baterie nalezy natychmiast usunac, aby zapobiec wyciekowi do wneki baterii.
Nie nalezy dotykac¢ odkrytego kwasu baterii, poniewaz moze on uszkodzi¢ skore.

% UWAGA: Jesli pilot nie bedzie dtugo uzywany, nalezy wyja¢ baterie.

Obstuga pilota
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Nie nalezy go narazac¢ na silne uderzenia.

Nie nalezy pozwalac na dostanie sie do pilota lub ochlapywanie go wodg. Jesli pilot
zamoczy sie, nalezy go natychmiast wytrze¢ suchg szmatka.

Nalezy unika¢ narazania pilota na ciepto i pare.

Nie nalezy otwierac pilota w innych celach niz instalacja baterii.
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Zasieg dziatania pilota

Naciskajgc przycisk, skieruj gorng czesc pilota w kierunku czujnika pilota wyswietlacza
LCD.

Pilota nalezy uzywac z odlegtosci okoto 7 m od czujnika pilota lub pod katem w pozi-
omie i w pionie do 30° przy odlegtosci okoto 7 m.
% UWAGA: Pilot moze nie dziata¢ dobrze, gdy czujnik pilota na wyswietlaczu bedzie

bezposrednio oswietlony swiattem stonecznym lub silnym swiattem sztucznym
albo, gdy na drodze transmisji sygnatu znajduje sie przeszkoda.
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Ostrzezenie dotyczgce magnesu

Nalezy uwaza¢ na mozliwos¢ zaktdcenia dziatania rozrusznikdw serca. Zgodnie z zale-
ceniami producentow i niezaleznych grupy badawczych, nalezy zachowac¢ minimalng
odlegtos¢ 15 cm (6 cali) pomiedzy produktem i rozrusznikami serca, aby unikng¢
potencjalnych zaktdcen. W przypadku jakichkolwiek podejrzen, ze posiadany produkt
zaktoca dziatanie rozrusznika serca lub innego urzadzenia medycznego, nalezy natych-
miast odsungc rysik i skontaktowac sie z producentem rozrusznika serca lub innego
urzadzenia medycznego.

Uzywanie rysika
Miejsce na magnes

Gdy nie jest uzywany, rysik (ptaska strona) nalezy umiesci¢ na powierzchni ramki
wyswietlacza, z lewej lub z prawej strony.
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Koncoéwka rysika do pisania i koncowka gumka

Koncowka o mniejszej Srednicy jest przeznaczona do pisania na ekranie wyswietlacza.
Rysik nalezy trzymac w sposob podobny jak marker do pisania na biatej tablicy.

e Odlegtosc Pen-Palm: Odlegtos¢ pomiedzy korncowka pidra a najblizsza
czescig dtoni wynosi 30 mm. Aby zapewnic uzytkownikom bardziej

naturalne pisanie.
&—\
e Nacisk pidéra pasywnego.
0
\ —
=

* Przewidywanie atramentu z zerowym opdznieniem.

/s
¥

Ustawienia wyswietlacza | 35



Koncoéwka o wiekszej srednicy jest rozpoznawana jako funkcja gumki i dziata podobnie
jak otdwek z gumka na koncu.

Wymiana konicéwki rysika

Gdy koncowka o mniejszej srednicy wykazuje oznaki zuzycia, mozna jg wymieni¢ pop-
rzez odkrecenie koncowki przedniej.

fo 8
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Obstuga wyswietlacza

Wtaczanie wyswietlacza

Press the Power button to turn the display On and Off (Nacisnij przycisk zasilania

w celu wtgczenia i wytgczenia wyswietlacza). Biate swiatto LED oznacza, ze wyswietlacz
jest wtgczony i w petni funkcjonalny. Biate swiatto LED wskazuje Standby Mode (Tryb
gotowosci).

Funkcja uruchamiania dotykowego OSD

Ten wyswietlacz jest dostarczany z funkcja dotykowego OSD. Nacisnij przycisk
dotykowy uruchamiania OSD w celu dostepu do funkgcji.
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Uzywanie funkcji uruchamiania sterowania
dotykowego
Uzyj ikon sterowania dotykowego z przodu wyswietlacza do regulacji charakterystyk

wyswietlanego obrazu. Podczas uzywania tych ikon do regulacji elementow sterowania,
OSD pokazuje wartosci numeryczne charakterystyk, podczas ich zmiany.

Nastepujgca tabela opisuje ikony sterowania dotykowego:

Ikony sterowania dotykowego Opis

1 Uzyj te ikone do przetaczania ekranu na czarny lub biaty.
Przejdz do Menu, aby wybrac kolor wytgczenia ekranu.
Wytaczenie ekranu Uzyj przycisku dotykowego do odtworzenia
ekranu.
2 Do zatrzymywania ekranu po nacisnieciu/uaktywnieniu.
Uzyj przycisku dotykowego do odtworzenia
. ekranu.
Wstrzymanie
3 Obnizanie ekranu, aby tatwo mozna byto siegna¢ do
gornej krawedzi obrazu.
Uzyj isku dotyk do odt i
Obnizanie ekranu ekz?/ajnpur.zyus u dotykowego o odtworzenia
4 Uzyj tej ikony do wyboru z listy wstepnie ustawionych

trybow koloru .

Tryby ustawien wstepnych
5 @ Uzyj tej ikony do wyboru z listy zrodet wejscia.

Zrédto wejscia
6 Uzyj tej ikony menu do uruchamiania menu
B ekranowego (OSD) i wyboru menu OSD.

Menu Patrz Dostep do systemu menu.

7 Uzyj tej ikony do przechodzenia z powrotem do menu
gtownego lub wychodzenia z gtéwnego menu OSD.

Wyjscie
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Uzywanie funkcji blokady OSD

1. Nacisnij dotykowy przycisk uruchamiania OSD.

2. Dotknij i przytrzymaj przez 5 sekund . Wyswietlone zostang nastepujgce opcje

wyboru:
Dell 75 Monitor

Select Option:

Nastepujgca tabela opisuje ikony sterowania dotykowego:

Ikony sterowania dotykowego Opis
1 Uzyj te ikone, aby zablokowa¢ funkcje menu OSD.

e

Blokada menu OSD

2 E] Uzyj te ikone, aby zablokowac wytaczanie zasilania
przyciskiem zasilania.

»

Blokada przycisku
wytaczania zasilania

zasilania przyciskiem zasilania.

®

[EEXV)
Blokada menu OSD i
przycisku zasilania

Uzyj te ikone do uruchamiania wbudowanych
diagnostyk, sprawdz Wbudowane diagnostyki.

I

Wbudowane diagnostyki

Obstuga wyswietlacza |
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3. Dotknij i przytrzymaj przez 5 sekund , dotknij @ aby odblokowac.

Select Option:

=

Uzywanie menu ekranowego (OSD)

Dostep do systemu menu

% UWAGA: Wszelkie zmiany wykonane z uzyciem menu OSD sg automatycznie
zapisywane, po przejsciu do innego menu OSD, wyjsciu z menu OSD lub podczas
oczekiwania na zakonczenie wyswietlania menu OSD.

1 Nacisnij ikone na pilocie lub dotykowy przycisk uruchamiania OSD w celu
uruchomienia menu OSD.

Auto Adjust
Input Source

Color

Display

Audio

Menu

Personalize

Others

Uzyj ikon do regulacji ustawien obrazu.

Ikony sterowania
dotykowego

1 Uzyj ikon W gore (zwiekszenie) i W dét (zmniejszenie)
do regulacji elementow w menu OSD.

Opis

W goére W doét
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2 Uzyj ikon W lewo (zmniejszenie) i W prawo
e ° (zwiekszenie) do regulacji elementéw w menu OSD.

W lewo W prawo

B
OK
B

Z powrotem

Uzyj ikon OK do potwierdzania wyboru.

Uzyj ikony Z powrotem do przechodzenia z powrotem
do poprzedniego menu.

Dotykowe sterowanie OSD

lkona Menui
podmenu

Jasnosé/
Kontrast

Jasnosé

Kontrast

Opis

Uzyj to menu do uaktywniania regulacji Jasnos¢/Kontrast.

Display

Audio

Menu

Personalize

Others

Jasnosé reguluje jasnosc podswietlenia
(minimalne 0; maksymalne 100).

Dotknij ikony e w celu zwiekszenia jasnosci.
Dotknij ikony o W celu zmniejszenia jasnosci.

Wyreguluj najpierw Jasnosé, a nastepnie wyreguluj Kontrast,
tylko wtedy, gdy dalsza regulacja jest niezbedna.

Dotknij ikony e w celu zwiekszenia kontrastu i dotknij ikone
w celu zmniejszenia kontrastu (w zakresie 0 do 100).

Kontrast reguluje roznice pomiedzy ciemnymi i jasnymi
obszarami na wyswietlaczu.
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lkona Menui

42

podmenu

Automatyczna
regulacja

Opis

Nawet, gdy komputer rozpoznaje wyswietlacz podczas
uruchamiania, funkcja Automatyczna regulacja optymalizuje
ustawienia wyswietlacza do uzywania z okreslonymi
ustawieniami.

Automatyczna regulacja umozliwia wykonanie

przez wyswietlacz automatycznego dopasowania do
przychodzgcego sygnatu wideo. Po uzyciu funkcji
Automatyczna regulacja, mozna wykonac dalsze
dopasowanie ustawien wyswietlacza, poprzez uzycie
elementu sterowania Zegar pikseli (Wstepna) i Faza (Doktadna)
w menu Wyswietlacz.

‘0:  Brightness/Contrast

Press «/ to adjust the screen automatically.

Input Source

Menu

Podczas automatycznego dopasowania do biezagcego wejscia,
na czarnym ekranie pojawia sie nastepujgce okno dialogowe:

Auto adjustment in progress...

UWAGA: W wiekszosci przypadkéw, Automatyczna regulacja
zapewnia najlepszy obraz dla danej konfiguracji.

UWAGA: Opcja funkcji Automatyczna regulacja jest dostepna
tylko wtedy, gdy wyswietlacz jest podtagczony kablem VGA.
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lkona Menui
podmenu

Opis

@ Zrédto wejscia  Uzyj ikony menu Zrédto wejscia do wyboru pomiedzy

VGA
DP
HDMI 1
HDMI 2
HDMI 3

Wybér au-
tomatyczny
Resetuj
zrédto
wejscia

roznymi wejsciami wideo, podtgczonymi do wyswietlacza.

+/ HDMI1
HDMI 2
HDMI 3

Audio Auto Select

Menu Reset Input Source

Personalize

Others

Wybierz wejscieVGA, gdy uzywane jest ztagcze VGA.

Wybierz wejscieDP, gdy uzywane jest ztgcze DP (DisplayPort).
Wybierz wejscie HDMI 1, gdy uzywane jest ztgcze HDMI 1.
Wybierz wejscie HDMI 2, gdy uzywane jest ztgcze HDMI 2.
Wybierz wejscie HDMI 3, gdy uzywane jest ztgcze HDMI 3.

Wybierz Wybér automatyczny, po czym wyswietlacz wyszuka
dostepne zrodta wejscia.

Resetowanie ustawien Zrédto wejscia do domyslnych
ustawien fabrycznych.
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lkona Menui
podmenu

Kolor

44

Tryby
ustawien
wstepnych

Opis

Uzyj ikony menu Kolor do regulacji trybu ustawien koloru.

Preset Modes >  Standard

Input Color Format RGB

Input Source Reset Color

Display

Audio

Menu

Personalize

Others

Po wybraniu Tryby ustawien wstepnych , mozna wybrac z
listy Standardowe, ComfortView, Temp. barwowa lub Kolor
niestandardowy.

ComfortView
Input Source Color Temp.

Custom Color

Display

Audio

Menu

Others

Standardowe: Domyslne ustawienia koloru. To jest tryb
domyslny, wstepnie ustawiony.

ComfortView: Zmniejszenie poziomu niebieskiego Swiatta
emitowanego z ekranu, aby ogladanie byto bardziej
komfortowe dla oczu.

UWAGA: W celu zmniejszenia niebezpieczenistwa zmeczenia
oczu i bolu szyi/ramion/plecéw/barkéw spowodowanego
dtugotrwatym uzywaniem wyswietlacza zalecamy, aby:

Obstuga wyswietlacza



lkona Menui
podmenu

Format
wprowadzania
koloru

Resetuj kolor

Opis

» Ustawi¢ ekran w odlegtosci okoto 20 do 28 cali (50-70 cm) od oczu.

* Nalezy czesto mruzyc¢ oczy, aby je zwilzy¢ lub nawodni¢
podczas pracy z wyswietlaczem.

* Nalezy wykonywac regularne i czeste przerwy, co 20
minut na kazde dwie godziny pracy.

e Podczas przerw, nalezy odwroci¢ wzrok od wyswietlacza
i spogladac na obiekt znajdujacy sie w odlegtosci 20 stop
przez co najmniej 20 sekund.

¢ Podczas przerw nalezy wykonywac ¢wiczenia rozciggajgce
w celu rozluznienia szyi/ramion/plecéw/barkdw.

* Temp. barwowa: Ekran wydaje sie cieplejszy po ustawieniu
suwakiem odcienia koloru czerwonego/zo6ttego na 5 000K
lub zimniejszy po ustawieniu suwakiem odcienia koloru
niebieskiego na 10 000K.

o Kolor niestandardowy: Umozliwia reczna regulacje ustawien koloru.

Dotknij ikon e i o w celu regulacji wartosci Czerwony,
Zielony i Niebieski oraz utworzenia wtasnego trybu wstepnych
ustawien koloru.

Umozliwia ustawienie trybu wejscia wideo na:

* RGB: Wybierz te opcje, jesli wyswietlacz jest podtgczony do
komputera (lub odtwarzacza DVD) z uzyciem kabla HDMI, DP
albo VGA.

* YPbPr: Wybierz te opcje, jesli posiadany odtwarzacz DVD

obstuguje tylko wyjscie YPbPr.

Resetowanie ustawien koloru wyswietlacza do domyslnych
ustawien fabrycznych.
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lkona Menui

podmenu

@ Wyswietlacz

46

Wspobtczyn-
nik proporcji
Pozycja
pozioma

Pozycja
pionowa

Ostros¢

Zegar pikseli

Opis

Uzyj menu Wyswietlacz do regulacji obrazu.

Aspect Ratio >  Wide16:9

Sharpness

Audio
Menu Reset Display
Personalize

Others

Regulacja wspotczynnika proporcji obrazu na Szeroki 16:9, 4:3
lub 5:4.

Uzyj o lub o w celu regulacji przesuniecia obrazu w lewo
lub w prawo.

Wartos¢ minimalna to ‘0’ (-).

Warto$¢ maksymalna to '100° (+).

Uzyj o lub o w celu regulacji przesuniecia obrazu w gore
lub w dot.

Wartos$¢ minimalna to ‘0’ (-).

Wartos¢ maksymalna to "100° (+).

UWAGA: Regulacje Pozycja pozioma i Pozycja pionowa sg
dostepne wytacznie dla wejscia “VGA".

Zwieksza lub tagodzi ostro$¢ obrazu.

Uzyj o lub o w celu regulacji ostrosci w zakresie od ‘0'do
'100".

Regulacje Faza i Zegar pikseli umozliwiajg dopasowanie
wyswietlacza do swoich preferencji.

Uzyj ikon o lub o do regulacji w celu uzyskania najlepszej
jakosci obrazu.

UWAGA: Regulacje Zegar pikseli s dostepne wytacznie dla
wejscia "VGA”".
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lkona Menui
podmenu

Faza

Resetowanie
wyswietlacza

@ Audio

Gtosnosé

Zrédto audio
Gtosnik

Opis

Jesli nie mozna uzyskac satysfakcjonujgcych wynikéw z
uzyciem regulacji Faza, uzyj regulacji Zegar pikseli (wstepna),
a nastepnie ponownie uzyj regulacji Faza (doktadna).
UWAGA: Regulacje Faza sg dostepne wytacznie dla wejscia
"VGA".

Przywracanie domyslnych fabrycznych ustawien.

‘©:  Brightness/Contrast Volume > 50

Auto Adjust Audio Source > HDMI1
Input Source Speaker > on

Reset Audio

Menu

Personalize

Umozliwia ustawienie poziomu gtosnosci zrodta audio.

Uzyj o lub o w celu regulacji poziomu gtosnosci w zakresie
od ‘0'do 100"

Umozliwia ustawienie zrédta audio na Audio PC lub HDMI/DP.
Umozliwia wtaczenie lub wytaczenie funkcji Gtosnik.

Resetuj audio Wybierz te opcje, aby przywroci¢ domyslne ustawienia audio.
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lkona Menui
podmenu

Menu

48

Jezyk

Przez-
roczystosc¢

Timer

Opis

Wybierz te opcje, aby wyregulowac ustawienia OSD, takie jak,
jezyki OSD, czas pozostawania menu na ekranie, itd.

/Contrast Language >  English

Transparency > 20

Timer > 20s

Reset Menu

Personalize

Others

Ustawienie wyswietlania OSD w jednym z o$miu jezykow.
(Angielski, Hiszpanski, Francuski, Niemiecki, Brazylijski
Portugalski, Rosyjski, Uproszczony Chinski lub Japonski).
Wybierz te opcje, aby zmieni¢ przezroczysto$¢ menu, poprzez
uzycie ikon o [ o (min. 0 / maks. 100).

Czas zatrzymania OSD: Ustawienie czasu utrzymywania
aktywnosci OSD po nacisnieciu przycisku.

Uzyj ikon o i o do regulacji suwaka w 1-sekundowych
przyrostach w zakresie od 5 do 60 sekund.

Resetuj menu Przywracanie domyslnych fabrycznych ustawiert menu.
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lkona Menui

podmenu

@ Personalizuj

Dioda LED
przycisku
zasilania
USB

Uspienie
monitora
Poziom
obnizenia
ekranu

Kolor
wytaczenia
ekranu
Wybudzenie
po
dotknieciu
Resetuj
personali-
zacje

Opis

Power Button LED Onin On Mode

0:  Brightness

Auto Adjus' USB Off in Standby Mode &

Monitor Sleep on

Screen Drop Down Level 1/2 screen

Screen Off Color White
Wake On Touch (@i

Reset Personalization

Umozliwia ustawienie stanu kontrolki zasilania w celu
oszczedzania energii.

Umozliwia wtgczenie lub wytgczenie funkcji USB w trybie
oczekiwania wyswietlacza.

UWAGA: WEACZANIE/WYLACZANIE USB w trybie
oczekiwania, jest dostepne wytacznie wtedy, gdy jest
odtaczony kabel przesytania danych USB. Ta opcja bedzie
wyszarzona po podtaczeniu kabla USB przesytania danych.

Wybierz Wytacz, aby wytaczyc¢ te funkcje.

Umozliwia ustawienie poziomu obnizenia ekranu, aby tatwo
mozna byto siegnhg¢ do gornej krawedzi obrazu.

Opcje poziomu obnizenia:

- 1/2 ekranu

- 1/3 ekranu

- 2/3 ekranu

Umozliwia ustawienie opcji Kolor wytaczenia ekranu na Biaty

lub czarny.

Wybierz Wtacz , aby wtaczyc te funkcje.

Przywraca domyslne, fabryczne ustawienia przyciskow skrotu.
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lkona Menu i Opis
podmenu

Inne

Display Info

Dcc/Cl

HDMI CEC

LCD Conditioning

Firmware M2T103

IP Address 10.0.50.100

Service Tag ABCDEFG

Reset Others

Factory Reset ENERGY STAR

Wybierz te opcje w celu regulacji ustawien OSD, takich jak
DDC/CI, Kondycjonowanie LCD, itd.
Informacje o Wyswietlanie biezgcych ustawien wyswietlacza.
wyswietlaczu

DDC/CI DDC/CI (Display Data Channel/Command Interface)
umozliwia regulacje ustawien wyswietlacza z wykorzystaniem
oprogramowania komputera.

Wybierz Wytacz, aby wytgczyc¢ te funkcje.
Witacz te funkcje, aby uzyskac najlepszy odbidr przez
uzytkownika i optymalng wydajnos¢ wyswietlacza.

The function of adjusting display setting using PC application will be
disabled.

Do you wish to disable DDC/CI function?

Yes

HDMI CEC Umozliwia wtgczenie lub wytgczenie funkcji HDMI CEC.
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lkona Menui
podmenu
Kondyc-
jonowanie
LCD

Firmware
Adres IP

Kod Service
Tag

Resetuj inne

Resetowanie
do ustawien
fabrycznych

Opis

Pomaga w zmniejszeniu mniejszych przypadkow utrwalenia
obrazu. W zaleznosci od stopnia utrwalenia obrazu,
uruchomienie programu moze troche potrwac. Wybierz
Witacz, aby uruchomic proces.

This feature will help reduce minor cases of image retention.

Depending on the degree of image retention, the program may

take some time to run. Do you wish to continue?

Yes No

Biezaca wersja firmware.
Pokazywanie adresu IP.
Pokazywanie kodu Service Tag.

Przywracanie innych ustawien, takich jak DDC/CI, do
fabrycznych ustawiern domyslnych.

Przywrocenie wszystkich wstepnie ustawionych wartosci do
fabrycznych ustawien domyslnych. Sg to takze ustawienia dla
testow standardu ENERGY STAR®.

Display Info

Auto Adjust pce/cl

HDMI CEC

Input Source

Color LCD Conditioning

Display Firmware M2T103

Audio IP Address 10.0.50.100

Menu

Service Tag

ABCDEFG
Reset Others

Personalize

ENERGY STAR®
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Komunikaty ostrzezenia OSD

Gdy wyswietlacz nie obstuguje okreslonego trybu rozdzielczosci, wyswietlany jest
nastepujacy komunikat:

Dell 75 Monitor

The current input timing is not supported by the monitor display.

Please change your input timing to 3840 x 2160, 60Hz or any other

monitor listed timing as per the monitor specifications.

P7524QT

Oznacza to, ze wyswietlacz nie moze zsynchronizowac sygnatu odbieranego

z komputera. Sprawdz Specyfikacje wyswietlacza, aby uzyskac¢ informacje o
adresowanych przez ten wyswietlacz zakresach czestotliwosci w poziomie i w pionie.
Zalecany tryb to 3840 x 2160.

Przed wytgczeniem funkcji DDC/CI wyswietlany jest nastepujacy komunikat:

Dell 75 Monitor

The function of adjusting display setting using PC application will be
disabled.
Do you wish to disable DDC/CI function?

Yes

P7524QT

Po przejsciu przez wyswietlacz do trybu Gotowos¢, pojawia sie nastepujacy komunikat:

Dell 75 Monitor

Going into Standby mode...
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Wybierz elementy OSD wtaczone Standby Mode (Tryb gotowos$ci) w funkcji Personalize
(Personalizuj), po czym pojawi sie nastepujacy komunikat:

Changing to this setting (without 27 symbol) will Increase

power consumption,Do you want to continue?

Przy regulacji poziomu jasnosci powyzej poziomu domy$inego lub przy wartosci ponad 75%,
pojawi sie nastepujacy komunikat:

Adjusting to this value will increase power consumption above the default level.

Do you want to continue?

Po nacisnieciu dowolnego przycisku innego niz przycisk zasilania, pojawia sie
nastepujgce komunikaty w zaleznosci od wybranego wejscia:

= @ No HDMI 1 signal from your device.

Press any key on the keyboard or move the mouse or wake it up.
If there is no display, press the monitor button again to select the correct

input source.
P7524QT
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Po wybraniu wejscia HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3, DP lub VGA, gdy nie jest podtgczony
odpowiedni kabel, pojawi sie pokazane ponizej ptywajgce okno dialogowe.

Dell 75 Monitor

= @ NoHDMI1Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/P7524QT

lub

Dell 75 Monitor

= @ NoHDMI2Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/P7524QT

albo

Dell 75 Monitor

= @ NoHDMI3Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/P7524QT

albo

Dell 75 Monitor

=1 @ NoDPCable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/P7524QT

lub
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©® NoVGACable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/P7524QT

W celu uzyskania dalszych informacji, sprawdz Rozwigzywanie problemow.
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Dell Web Management dla wyswietlaczy

Przed dostepem do funkcji Dell Display Web Management, nalezy sprawdzi¢, czy dziata
normalnie Ethernet.

N —NE

™ 8 B X
3 4 5 6 7
e Witaczanie sieci Ethernet
Dotknij i przytrzymaj przycisk dotykowy 5 na panelu przednim, przez 4 sekundy w celu
wtgczenia. Na $rodku na 4 sekundy pojawi sie ikona sieci
o Wytaczanie sieci Ethernet

Przytrzymaj palcem klawisz 5 na panelu przednim przez 4 sekundy, aby wytaczy¢. Na
srodku na 4 sekundy pojawi sie ikona sieci

Dostep do narzedzia Dell Display Web Management wymaga ustawienia adresow IP dla
komputera i wyswietlacza.

1. Nacisnij przycisk Menu na pilocie, aby wyswietlic adres IP wyswietlacza lub poprzez
przejscie do menu OSD > Inne. Domyslnie, adres IP to 10.0.50.100

Display Info
pee/el
Input Source HDMI CEC

Color LCD Conditioning

Display Firmware M2T103

Audio IP Address 10.0.50.100
Menu Service Tag ABCDEFG
Personalize Reset Others

Factory Reset ENERGY STAR®
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2. W zaktadce komputera Wtasciwosci IP, okresl adres IP wybierajac opcje Uzyj
nastepujacy adres IP i wprowadz nastepujgce wartosci: Dla adresu IP: 10.0.50.101 i dla
maski podsieci: 255.0.0.0 (wszystkie inne wartosci nalezy pozostawic puste).

3. Konfiguracja adresu IP powinna teraz wyglada¢ nastepujgco:

Configure notebook IP Address to Monitor IP Address
10.0.50.101 10.0.50.100

W celu dostepu i uzywania narzedzia zarzgdzania przez strone internetowa, nalezy
wykonac¢ podane czynnosci:

1. Otworz przegladarke internetowsa i wpisz adres IP wyswietlacza (10.0.50.100) na
pasku adresu.

2. Nastagpi otwarcie strony logowania. Aby kontynuowac¢ wprowadz hasto
administratora.
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3. Nastgpi otwarcie strony gtownej:

4. Kliknij zaktadke Ustawienia sieci, aby wyswietli¢ ustawienia sieci.
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5. Kliknij zaktadke Sterowanie wyswietlaczem, aby wyswietli¢ stan wyswietlacza.

6. Zaktualizuj Firmware. Najnowsze sterowniki mozna pobrac ze strony internetowe;j
pomocy technicznej Dell, pod adresem www.dell.com/support.

7. Uruchom aktualizacje firmware na stronie i zaczekaj 30 sekund.
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8. Zakonczona. Kliknij przycisk, aby kontynuowa¢ po 8 sekundach.

9. Kliknij Zabezpieczenie, aby ustawi¢ hasto.

10. Kliknij pozycje Crestron®, aby sterowac interfejsem.

Konfiguracja ustawienia Crestron® urzadzen systemu sterowania.

Element Opis

IP przystawki Konfiguracja adresu IP systemu sterowania.

Port przystawki | Konfiguracja ID IP systemu sterowania.

ID przystawki | Okreslenie numeru portu uzywanego do
komunikacji przez system sterowania.
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Rozwigzywanie problemow

PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem procedur z tej czesci, nalezy sprawdzic
Instrukcje bezpieczenstwa.

Autotest

Wyswietlacz ma funkcje autotestu, umozliwiajgcg sprawdzenie prawidtowosci dziatania
wyswietlacza. Jesli wyswietlacz i komputer sa prawidtowo podtgczone, ale ekran
wyswietlacza pozostaje ciemny, nalezy uruchomic autotest wyswietlacza, wykonujac
nastepujgce czynnosci:

1. Wytacz komputer i wyswietlacz.

2. Odtacz kabel wideo z tytu komputera. Aby zapewnic¢ prawidtowe dziatanie
autotestu, odtgcz wszystkie cyfrowe i analogowe kable z tytu komputera.

3. Witacz wyswietlacz.
Jesli wyswietlacz nie wykrywa sygnatu wideo i dziata prawidtowo, powinno pojawic
sie ptywajace okno dialogowe (na czarnym tle). W trybie autotestu, dioda LED zasilania

Swieci biatym Swiattem. W zaleznosci od wybranego wejscia, na ekranie bedzie takze
stale przewijane jedno z pokazanych ponizej okien dialogowych.

Dell 75 Monitor

= @ NoHDMI1Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/P7524QT

lub

Dell 75 Monitor

= @ NoHDMI2Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/P7524QT
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lub

Dell 75 Monitor

= @ NoHDMI3Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/P7524QT

lub

Dell 75 Monitor

=1 @ NoDPCable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/P7524QT

lub

Dell 75 Monitor

«<» @ NoVGAC Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/P7524QT

To okno pojawia sie takze przy normalnym dziataniu systemu, po odtgczeniu lub
uszkodzeniu kabla wideo.

5. Wytacz swoj wyswietlacz i podtagcz ponownie kabel wideo; nastepnie wtgcz swaj
komputer i wyswietlacz.

Jesli ekran wyswietlacza po zastosowaniu poprzedniej procedury pozostaje pusty,
sprawdz kontroler wideo i komputer, poniewaz wyswietlacz dziata prawidtowo.
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Wbudowane testy diagnostyczne

Wyswietlacz ma wbudowane narzedzie diagnostyczne pomocne w okresleniu, czy
nieprawidtowosci dziatania ekranu sg powigzane z wyswietlaczem, czy z komputerem i
kartg graficzna.

Aby uruchomi¢ wbudowane testy diagnostyczne:
1. Upewnij sie, ze ekran jest czysty (na powierzchni ekranu nie ma kurzu).

2. Dotknij i przytrzymaj przez 5 sekund w opcji wyboru blokady. Dotknij ikone
samoinspekcji @ Pojawi sie szary ekran.

Ostroznie sprawdz ekran pod kagtem nieprawidtowosci.

Dotknij panel przedni. Kolor ekranu zmieni sie na czerwony.

Sprawdz wyswietlacz pod katem wszelkich nieprawidtowosci.

Powtorz kroki 4 i 5 w celu sprawdzenia wyswietlacza na ekranach zielonym,
niebieskim, czarnym, biatym oraz na ekranie tekstowym.

Test jest zakorniczony, gdy na ekranie pojawia sie tekst. W celu wyjscia, dotknij panel
ponownie.

Jesli uzywajac wbudowanego narzedzia diagnostyki nie mozna wykry¢ zadnych
nieprawidtowosci ekranu, wyswietlacz dziata prawidtowo. Sprawdz karte wideo
ikomputer.

o v s W
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Najczesciej wystepujgce problemy

Nastepujgca tabela zawiera ogolne informacje o zwigzanych z wyswietlaczem,
najczesciej mogacych wystgpi¢ problemach i mozliwe rozwigzania:

% UWAGA: Funkcja Automatyczna regulacja dotyczy tylko wejscia VGA.

Najczesciej
spotykane
symptomy
Brak wideo/
Wytaczona
dioda LED
zasilania

Brak wideo/
Witaczona dioda
LED zasilania

Staba ostros¢

Drzacy/skaczacy

obraz wideo

Brakujace piksele

Wadliwe piksele
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Co sie stato

Brak obrazu

Brak obrazu lub
brak jasnosci

Obraz jest
nieostry,-
zamazany lub
zamglony

Pofalowany
obraz lub
nieptynny ruch

Na ekranie LCD
pojawiaja sie
punkty

Na ekranie LCD
pojawiaja sie
jasne punkty

Mozliwe rozwigzania

» Upewnij sie, ze kabel wideo tgczacy wyswietlacz i
komputer jest prawidtowo podtgczony i zamocowany.

» Sprawdz, czy prawidtowo dziata gniazdo zasilania,
wykorzystujgc do tego celu inneurzadzenie elektryczne.

» Upewnij sig, ze zostat do konca nacisniety przycisk zasilania.

* Upewnij sie, ze wybrano prawidtowe zrédto wejscia w
menu Zrodto wejscia.

» Zwigksz wartos¢ elementu sterowania jasnos¢ & kontrast,
przez OSD.

» Wykonaj autotest wyswietlacza.

« Sprawdz, czy nie sg wygiete lub ztamane szpilki ztgcza
kabla wideo.

* Uruchom wbudowane testy diagnostyczne.

» Upewnij sie, ze wybrano prawidtowe zrodto wejscia w
menu Zrodto wejscia.

» Wykonaj automatyczna regulacje przez OSD.

» Wyreguluj faze i zegar pikseli przez OSD.

* Wyeliminuj przedtuzacze wideo.

 Zresetuj wyswietlacz do ustawien fabrycznych.

e Zmien rozdzielczo$¢ wideo na prawidtowy wspotczynnik
proporcji.

» Wykonaj automatyczna regulacje przez OSD.

» Wyreguluj faze i zegar pikseli przez OSD.

 Zresetuj wyswietlacz do ustawien fabrycznych.

» Sprawdz czynniki srodowiskowe.

» Zmien lokalizacje wyswietlacza i sprawdz go w innym
pomieszczeniu.

* Wigcz i wytagcz zasilanie.

« Piksel trwale wytaczony to naturalny defekt, ktory
wystepuje w technologii LCD.

« Dalsze informacje o jakosci wyswietlacza Dell i polityce
pikseli, mozna sprawdzi¢ na stronie pomocy technicznej
Dell, pod adresem: http://www.dell.com/support/monitors.

» Wiacz i wytacz zasilanie.

« Piksel trwale wytgczony to naturalny defekt, ktory
wystepuje w technologii LCD.

« Dalsze informacje o jakosci wyswietlacza Dell i polityce
pikseli, mozna sprawdzi¢ na stronie pomocy technicznej
Dell, pod adresem: http://www.dell.com/support/monitors.
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Najczesciej
spotykane
symptomy
Problemy
dotyczace
jasnosci

Problem z
dzwiegkiem

Znieksztatcenie
geometryczne

Poziome/
pionowe linie

Problemy
zwigzane
zsynchronizacjg

Problemy
zwigzane zbez-
pieczenstwem

Okresowe
problemy

Brak koloru

Co sie stato

Mozliwe rozwigzania

Obraz za ciemny e Zresetuj wyswietlacz do ustawien fabrycznych.

lub za jasny

Brak dzwieku

Niepraw-
idtowewysrod-
kowanie ekranu

Na ekranie
wyswietla
siejedna lub
wiecej linii

Znieksztatcony
lubpostrzepiony
obraz ekranowy

Widoczny dym
lub iskrzenie

Pojawianie sie
& zanikanie-
nieprawidto-
wego dziatania
wyswietlacza

Brak koloru
obrazu

» Wykonaj automatyczna regulacje przez OSD.
» Wyreguluj wartos¢ elementu sterowania jasnos¢ &
kontrast, przez OSD.

» Sprawdz w ustawieniach komputera PC, czy prawidtowo
wybrano odtwarzanie.

» Sprawdzenie innych kabli wideo.

» Upewnij sig, ze gtosnik jest wtagczony przez OSD

 Zresetuj wyswietlacz do ustawien fabrycznych.

» Wykonaj automatyczna regulacje przez OSD.

» Wyreguluj wartosci elementu sterowania w poziomie & w
pionie przez OSD.

» Zresetuj wyswietlacz do ustawien fabrycznych.

« Wykonaj automatyczng regulacje przez OSD.

» Wyreguluj faze i zegar pikseli przez OSD.

* Wykonaj autotest wyswietlacza i sprawdz, czy linie sg
widoczne takze w trybie autotestu.

» Sprawdz, czy nie sg wygiete lub ztamane szpilki ztacza
kabla wideo.

« Uruchom wbudowane testy diagnostyczne.

» Zresetuj wyswietlacz do ustawien fabrycznych.

* Wykonaj automatycznga regulacje przez OSD.

» Wyreguluj faze i zegar pikseli przez OSD.

» Wykonaj autotest wyswietlacza i sprawdz, czy obraz
ekranowy jest znieksztatcony takze wtrybie autotestu.

» Sprawdz, czy nie s3 wygiete lub ztamane szpilki ztagcza
kabla wideo.

* Uruchom ponownie komputer w trybie awaryjnym.

* Nie nalezy wykonywac zadnych czynnosci rozwigzywania
problemow.
» Nalezy jak najszybciej skontaktowac sie z firma Dell.

* Upewnij sie, ze kabel wideo taczacy wyswietlacz z
komputerem jest prawidtowo podtgczony do wyswietlacza
i zamocowany.

» Zresetuj wyswietlacz do ustawien fabrycznych.

* Wykonaj autotest wyswietlacza i sprawdz, czy okresowe
problemy pojawiajg sie takze wtrybie autotestu.

» Wykonaj autotest wyswietlacza.

* Upewnij sie, ze kabel wideo taczacy wyswietlacz z
komputerem jest prawidtowo podtagczony do wyswietlacza
i zamocowany.

» Sprawdz, czy nie sg wygiete lub ztamane szpilki ztagcza
kabla wideo.
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Najczesciej
spotykane
symptomy
Nieprawidtowy
kolor

Dtugotrwate
utrzymywanie
statycznego
obrazu na
monitorze

Brak reakgcji
ekranu
dotykowego

Co sie stato

Nieodpowiedni
kolor obrazu

Na ekranie
wyswietlane
sg stabe cienie
od obrazow
statycznych

Nie mozna
wybudzi¢
wyswietlacza
dotykiem

Mozliwe rozwigzania

¢ Zmien ustawienia Tryby ustawien wstepnych w menu Kolor
OSD w zaleznosci od aplikacji.

» Wyreguluj wartos$¢ R/G/B w opcji Kolor niestandardowy
menu OSD.

» Zmien w opcji kolor menu OSD, format wprowadzania
koloréw na PC RGB lub YPbPr.

¢ Uruchom wbudowane testy diagnostyczne.

« Ustawienie ekranu na wytaczenie po kilku minutach
nieuzywania ekranu. Te ustawienia mozna dopasowac w
Opcjach zasilania Windows lub w ustawieniu Mac Energy
Saver.

« Alternatywnie, uzyj dynamicznie zmienianego wygaszacza
ekranu.

» Upewnij sig, ze jest wtgczona przez OSD funkcja
Wybudzenie po dotknieciu. Funkcja Wybudzenie po
dotknieciu jest domyslnie wytgczona.

Problemy specyficzne dla produktu

Specyficzne
symptomy

Za maty obraz
ekranowy

Nie mozna
wyregulowac
wyswietlacza
dotykowymi
elementami
OsD

Brak sygnatu
wejscia
ponacisnieciu
elementow
sterowania
uzytkownika
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Co sie stato

Obraz jest
wysrodkowany
na ekranie, ale
nie wypetnia
catego
obszaru
wyswietlania
OSD nie
wyswietla sie
na ekranie

Brak obrazu,
biata kontrolka
LED.

Mozliwe rozwigzania

» Sprawdz ustawienie Wspotczynnik proporcji w opcji
Wyswietlacz menu OSD.

» Zresetuj wyswietlacz do ustawien fabrycznych.

* Wytgcz wyswietlacz, odtgcz kabel zasilajacy
wyswietlacza, podtgcz go ponownie, a nastepnie
witgcz wyswietlacz.

» Sprawdz, czy jest zablokowane menu OSD. Jesli tak,
dotknij ikone na 4 sekundy, aby odblokowac.

» Sprawdz zrodto sygnatu. Upewnij sie, ze komputer
nie znajduje sie w trybie oszczedzania energii,
przesuwajac mysz lub naciskajgc dowolny przycisk
na klawiaturze.

e Sprawdz, czy jest prawidtowo podtgczony kabel
sygnatowy. W razie potrzeby, podtgcz ponownie
kabel sygnatowy.

 Zresetuj komputer lub odtwarzacz wideo.
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Specyficzne Co sie stato
symptomy

Obraz nie Obraz nie

wypetnia wypetnia

catego ekranu  wysokosci lub
szerokosci
ekranu

Mozliwe rozwigzania

» Ze wzgledu na rozne formaty wideo (wspotczynnik
proporcji) DVD, wyswietlacz moze wyswietla¢ obraz
na petnym ekranie.

» Uruchom wbudowane testy diagnostyczne.

Problemy z ekranem dotykowym

Specyficzne

Co sie stato
symptomy
Nieprawidtowe
Ekran ustawienie
dotykowy funkcji
zgtasza dotykowej lub
problem brak funkcji
dotykowej
Nie mozna
obudzi¢
W trybie trybie monitora i
gotowosci komputera
ekran korzystajgc
dotykowy nie  z ekranu
odpowiada dotykowego
w trybie trybie
gotowosci

Mozliwe rozwigzania

« Skorzystaj do potgczenia z komputerem z
dostarczonego przez firme Dell kabla USB.

* Upewnij sie, ze kabel zasilania ma styk uziemienia.

» Odtacz i podtacz ponownie kabel zasilajacy, aby
umozliwi¢ zainicjowanie modutu dotykowego.

» Upewnij sie, ze komputer obstuguje USB 2.0 lub
nowsze.

» Upewnij sie, ze sg prawidtowo sparowane kabel
zrodta wejscia i kabel USB przesytania danych.
Sprawdz cze$¢ Zrodta wejscia i parowanie USB.

» Jezeli monitor nie jest wykrywany przez komputer,
wytgcz i wtgcz ponownie zasilanie monitora lub
wyjmij i wtéz ponownie wtyczke kabla USB.

» Wejs¢ do Menadzera urzadzen, rozszerzyc interfejs
HID w funkcji Cztowiek-Urzadzenie.

« Kliknij prawym przyciskiem myszy Urzadzenie
zgodne z HID, kliknij opcje Wtasciwosci i zaznacz
pole wyboru umozliwiajgce urzagdzeniu budzenie
komputera.

» Sprawdz czy w menu ekranowym OSD jest
wigczone ustawienie Wybudzanie po dotyku'.

Rozwigzywanie probleméw | 67



Specyficzne problemy z Uniwersalng magistralg
szeregowg (USB)

Specyficzne
symptomy

Nie dziata ztacze
USB

Interfejs
SuperSpeed USB
3.0 jest wolny.

Bezprzewodowe
urzadzenia
peryferyjne USB
przestaja dziatac,
po podtaczeniu
urzadzenia USB
3.0

Nie dziata USB
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Co sie stato

Nie dziatajg
urzadzenia
peryferyjne USB

Urzadzenia
peryferyjne
SuperSpeed
USB 3.0 dziataja
wolno lub nie
dziatajg wcale

Bezprzewodowe
urzadzenia
peryferyjne USB
odpowiada-

ja wolno lub
dziataja wolno
przy zmniejsze-
niu odlegtosci
pomiedzy nimi a
ich odbiornikiem
Brak funkcjonal-
nosci USB

Mozliwe rozwigzania

» Sprawdz, czy wyswietlacz jest WLACZONY.

» Podtacz do komputera kabel przesytania danych.

» Podtacz ponownie urzadzenia peryferyjne USB (ztgcze
pobierania danych).

» Wytacz i witgcz ponownie wyswietlacz.

» Uruchom ponownie komputer.

» Niektore urzadzenia USB, takie jak zewnetrzny przenosny
HDD wymagaja pradu elektrycznego o wyzszej wartosci;
podtacz te urzadzenia bezposrednio do systemu
komputerowego.

» Sprawdz, czy komputer obstuguje USB 3.0.

» Niektore komputery majg porty USB 3.0, USB 2.0 i USB 1.1.
Upewnij sie, ze jest uzywany prawidtowy port USB.

» Podtacz do komputera kabel przesytania danych.

» Podtacz ponownie urzadzenia peryferyjne USB (ztgcze
pobierania danych).

» Uruchom ponownie komputer.

» Zwigksz odlegtos¢ pomiedzy urzadzeniami peryferyjnymi
USB 3.0 i bezprzewodowym odbiornikiem USB.

» Ustaw bezprzewodowy odbiornik USB jak najblizej
peryferyjnych urzadzen USB.

» Uzyj przedtuzacza USB do ustawienia bezprzewodowego
odbiornika USB jak najdalej od portu USB 3.0.

Sprawdz tabele zrodta wejscia i parowania USB
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Problemy z siecig Ethernet

Specyficzne
symptomy
Nie dziata
Ethernet

Cossie stato Mozliwe rozwigzania

Nie dziata strona e« Upewnij sig, ze jest prawidtowo zamocowany
internetowa kabel sieciowy podtgczony do wyswietlacza.

sterowania « Dotknij ikone 5 na ekranie, na 4 sekundy w celu
Dell Web wigczenia. Na srodku na 4 sekundy pojawi sie
Managlemeﬂt ikona sieci

dla wyswietlaczy | Dotknij ikone 5 na ekranie, na 4 sekundy w celu

wytgczenia. Na srodku na 4 sekundy pojawi sie
ikona sieci
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Dodatek

Instrukcje bezpieczenstwa

W przypadku wyswietlaczy z btyszczacymi ramkami, uzytkownik powinien rozwazyc¢
miejsce ustawienia wyswietlacza, poniewaz ramka moze powodowac przeszkadzajgce
odbicia od swiatta otoczenia i jasnych powierzchni.

A PRZESTROGA: Uzywanie elementow sterowania, regulacji lub procedur, innych
niz okreslone w tej dokumentacji, moze spowodowac narazenie na porazenie,
zagrozenia zwigzane z pradem elektrycznym i/lub zagrozenia mechaniczne.

W celu uzyskania informacji o instrukcjach bezpieczenstwa, sprawdz Informacje
dotyczace bezpieczeristwa, srodowiska i przepiséow (SERI).

Uwagi FCC (Tylko USA) i informacje o innych
przepisach
Uwagi FCC i inne informacje dotyczace przepisdw, mozna sprawdzic¢ na stronie

internetowej zgodnosci z przepisami, pod adresem www.dell.com/regulatory_
compliance.

Kontakt z firmg Dell

Dla klientéw w Stanach Zjednoczonych, nalezy wybrac potaczenie 800-WWW-DELL

(800-999-3355)

% UWAGA: Przy braku aktywnego potaczenia z Internetem, informacje kontaktowe
mozna znalez¢ na fakturze zakupu, opakowaniu, rachunku lub w katalogu
produktu Dell.

Firma Dell oferuje kilka opcji wsparcia i serwisu online i telefonicznego. Ich dostepnosc¢
zalezy od kraju i produktu, a niektore z ustug mogg byc w regionie uzytkownika
niedostepne.

W celu uzyskania dostepu do zawartosci wsparcia online:
Sprawdz www.dell.com/support/monitors.
Aby skontaktowac¢ sie z firmg Dell w sprawach dotyczacych sprzedazy, wsparcia
technicznego lub serwisu klienta:
1. Przejdz do www.dell.com/support.

2. Sprawdz kraj lub region w menu pomocniczym Wybierz kraj/region w dolnym,
lewym rogu strony.

3. Kliknij Kontakt z nami, obok pomocniczego okna kraju.
Wybierz odpowiednig ustuge lub tgcze pomocy w zaleznosci od potrzeb.
5. Wybierz wygodnga dla siebie metode kontaktu z firmg Dell.

>
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Baza danych produktéw UE dla etykiety efektywnosci
energetycznej i arkusz informacji o produkcie

P7524QT: https://eprel.ec.europa.eu/qr/1568114

Ustawienia wyswietlacza

Ustawienie rozdzielczosci wyswietlacza na 3840 x 2160
(maksymalna)

Dla najlepszego dziatania, nalezy ustawic rozdzielczos¢ wyswietlacza na 3840 x 2160
pikseli, poprzez wykonanie nastepujgcych krokow:

W systemie Windows 7, Windows 8 lub Windows 8.1:

1. W systemach Windows 8 lub Windows 8.1, wybierz kafelek pulpitu do przetgczenia
na klasyczny pulpit.

2. Kliknij prawym przyciskiem na pulpicie i kliknij Rozdzielczos¢ ekranu.
3. Kliknij rozwijang liste rozdzielczosci ekranu i wybierz 3840 x 2160.
4. Kliknij OK.

W systemie Windows 10:
1. Kliknij prawym przyciskiem na pulpicie i kliknij Ustawienia wyswietlacza.
2. Kliknij Zaawansowane ustawienia wyswietlacza.
3. Kliknij rozwijang liste Rozdzielczos¢ i wybierz 3840 x 2160.
4. Kliknij Zastosuj.

Jesli nie jest widoczna jako opcja zalecana rozdzielczos¢, moze by¢ konieczna
aktualizacja sterownika karty graficznej. Wybierz scenariusz ponizej najlepiej opisujgcy
uzywany system komputerowy i wykonaj podane czynnosci.

Komputer Dell
1. Przejdz do www.dell.com/support, wprowadz swoj kod service tag i pobierz
najnowszy sterownik dla swojej karty graficznej.

2. Poinstalacji sterownikow dla swojej karty graficznej, nalezy ponownie sprobowac
ustawic¢ rozdzielczos¢ na 3840 x 2160.

% UWAGA: Jesli nie mozna ustawi¢ rozdzielczosci na 3840 x 2160, nalezy sie
skontaktowac z firma Dell w celu uzyskania informacji o adapterze grafiki z
obstugg tych rozdzielczosci.
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Komputer innej marki niz Dell
W systemie Windows 7, Windows 8 lub Windows 8.1:

1. Dla Windows 8 lub Windows 8.1, wybierz kafelek pulpitu do przetgczenia na
klasyczny pulpit.

2. Kliknij prawym przyciskiem na pulpicie i kliknij Personalizacja.

3. Kliknij Zmien ustawienia wyswietlacza.

4. Kliknij Ustawienia zaawansowane.

5. Zidentyfikuj dostawce kontrolera grafiki z opisu w gornej czesci okna (np. NVIDIA,
ATI, Intel itp.).

6. Sprawdz strone internetowg dostawcy karty graficznej w celu uzyskania
zaktualizowanego sterownika (na przyktad, http://www.ATl.com lub http://www.
NVIDIA.com).

7. Poinstalacji sterownikow dla swojej karty graficznej, nalezy ponownie sprobowac
ustawic rozdzielczos¢ na 3840 x 2160 .

W Windows 10:

1. Kliknij prawym przyciskiem na pulpicie i kliknij Ustawienia wyswietlacza.

2. Kliknij Zaawansowane ustawienia wyswietlacza.

3. Kliknij Wyswietl wtasciwosci karty.

4. Zidentyfikuj dostawce kontrolera grafiki z opisu w gornej czesci okna (np. NVIDIA,
ATI, Intel itp.).

5. Sprawdz strone internetowg dostawcy karty graficznej w celu uzyskania
zaktualizowanego sterownika (na przyktad, http://www.ATl.com lub http://www.
NVIDIA.com).

6. Po instalacji sterownikéw dla swojej karty graficznej, nalezy ponownie sprobowac

%
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ustawic¢ rozdzielczos¢ na 3840 x 2160 .
UWAGA: Jesli nie mozna ustawic¢ zalecanej rozdzielczosci, nalezy sie

skontaktowac z producentem komputera lub rozwazy¢ zakupienie karty
graficznej obstugujacej te rozdzielczo$¢ wideo.
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Zalecenia dotyczace konserwacji

Czyszczenie wyswietlacza
A PRZESTROGA: Przed czyszczeniem wyswietlacza, nalezy odtaczy¢ kabel

zasilajacy od gniazda elektrycznego.

A OSTRZEZENIE: Nalezy przeczytad i sie zastosowa¢ do Instrukcji bezpieczenstwa

przed czyszczeniem wyswietlacza.

Podane na liscie ponizej instrukcje nalezy wykonac podczas rozpakowania, czyszczenia
lub obstugi swojego wyswietlacza:

Aby oczyscic¢ ekran antystatyczny, nalezy lekko zwilzy¢ miekka, czystg szmatke
woda. Jesli to mozliwe, nalezy uzyc¢ specjalnej chusteczki do czyszczenia ekranu
lub srodka odpowiedniego do powtok antystatycznych. Nie nalezy uzywac
benzenu, rozpuszczalnika, amoniaku, sciernych srodkéw czyszczacych lub
sprezonego powietrza.

Do czyszczenia wyswietlacza nalezy uzy¢ lekko zwilzonej, miekkiej szmatki.
Nalezy unika¢ uzywania jakichkolwiek detergentéw, poniewaz niektore detergenty
pozostawiajg na wyswietlaczu mleczny osad.

Jesli po rozpakowaniu wyswietlacza zauwazony zostanie biaty proszek nalezy
wytrze¢ go szmatka.

Podczas obstugi wyswietlacza nalezy uwazac, poniewaz zarysowanie monitorow w
ciemnych kolorach, powoduje pozostawienie biatych sladéw, bardziej widocznych
niz na wyswietlaczach w jasnych kolorach.

Aby uzyskac najlepszg jakos¢ obrazu na wyswietlaczu nalezy uzywac dynamicznie
zmieniany wygaszacz ekranu i wytgczac wyswietlacz, gdy nie jest uzywany.
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